ESS Chassis System Kit Savage Axis LA RH Black

Ultimate ergonomics and features! ESS Chassis System Kit includes a 15"
forend, an adjustable buttstock and an AR pistol grip, only a magazine should
be purchased separately.

¢ The buttstock is fully adjustable including lateral adjustment for the
butt-pad and the cheek rest. Cheek rest height and butt-pad length-of-
pull are adjustable by thumb wheels.

¢ V-block bedding system to form a solid and reliable base for the rifle
action.

¢ The magazine well has been refined for easy insertion of the magazine.

¢ Ambidextrous, easy reach magazine latch - can be operated with
trigger finger or left hand.

¢ Barricade stop in front of the magazine to prevent putting pressure on
the magazine.

e Compatible with all non-beavertail AR pattern pistol grips. Beavertail
grips will fit with minor trimming.

Attributes

e Name: MDT ESS Chassis System Kit Savage Axis LA RH Black
e Manufacturer: MDT

¢ Product no.: EU2004042
e Mfr. No.: 104617-BLK

e Action Type: Long

¢ Color: Black

¢ Hand (RH LH): Right

e Make: Savage

¢ Material: Aluminum

e Model: Axis

¢ Style: Chassis

¢ Delivery weight: 3.31kg
¢ Shipping height: 200mm
¢ Shipping width: 100mm
¢ Shipping length: 685mm
e UPC: 682131927328
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Safety Instruction Guide for MDT ESS Chassis
System Kit Savage Axis

Introduction

Thank you for choosing the MDT ESS Chassis System Kit for your Savage Axis rifle. This guide provides
important safety instructions and guidelines to ensure the safe use of this product. Please read this document
carefully before using the chassis system.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is used only for its intended purpose.

¢ Always follow all local laws and regulations regarding firearm modifications and usage.

¢ Keep the chassis system and all associated components out of reach of children and unauthorized users.

e Regularly inspect the chassis system for any signs of wear or damage before each use.

¢ If you notice any defects or issues, do not use the product and contact a qualified professional for
assistance.

¢ Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when handling firearms.

¢ Be aware of your surroundings when using firearms to ensure the safety of yourself and others.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Before installation, ensure the firearm is completely unloaded and the safety is engaged.

¢ Do not attempt to modify or alter the chassis system in any way that is not specified in the
manufacturer's instructions.

e When using the adjustable buttstock, ensure it is securely locked in place before firing.

¢ Be mindful of the magazine well's design; ensure the magazine is properly seated to avoid malfunction.

¢ Use only compatible magazines as specified by the manufacturer to prevent feeding issues.

¢ The barricade stop is designed to prevent pressure on the magazine; ensure it is correctly positioned
when using the rifle in various shooting positions.

¢ Always check that the cheek rest and buttpad adjustments are secure before use to avoid any accidental
movement during firing.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove the existing stock from the rifle according to the manufacturer’s instructions.

Align the MDT ESS chassis system with the rifle action and secure it using the provided screws.
Install the adjustable buttstock by sliding it onto the chassis and locking it in place.

Attach the AR pistol grip to the chassis, ensuring it is firmly secured.

Adjust the cheek rest and buttpad to your comfort using the thumb wheels.

[¢]

[¢]

o

[¢]

[¢]

[¢]

2. Usage:

o Load the magazine with ammunition and insert it into the magazine well until it clicks into place.
Adjust the buttstock for lengthofpull and lateral positioning as needed.

Ensure the cheek rest is at a comfortable height for optimal sight alignment.

Always maintain proper shooting posture and grip while using the rifle.

After use, remove the magazine and clear the firearm before storing it.

o

[¢]

[¢]
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Disposal Instructions

¢ Dispose of the chassis system and any associated parts in accordance with local regulations.

¢ Do not dispose of the product in regular household waste.

¢ Contact your local waste management facility for proper disposal methods of aluminum and plastic
components.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety, usage, or product recalls, please refer to the manufacturer's website or
contact your local dealer. It is essential to stay informed about safety updates and product recalls.

Conclusion

Following these safety instructions will help ensure a safe and enjoyable experience with your MDT ESS Chassis
System Kit. Always prioritize safety and compliance with local regulations while using firearms. Thank you for
your attention to these important guidelines.



Guide de sécurité du produit pour le kit de
chassis MDT ESS Savage Axis

Introduction

Merci d'avoir choisi le kit de chassis MDT ESS pour votre fusil Savage Axis. Ce guide de sécurité vous fournira
des informations essentielles pour garantir une utilisation slre et efficace de votre produit. Veuillez lire
attentivement toutes les sections pour éviter les accidents et assurer votre sécurité.

Directives générales de sécurité

e Assurezvous que le produit est utilisé uniquement par des adultes ou sous la supervision d'un adulte.

o Vérifiez régulierement I'état du chassis et des composants pour détecter tout signe d'usure ou de
dommage.

¢ Ne modifiez pas le produit sans l'autorisation du fabricant, car cela pourrait compromettre la sécurité.

e Conservez ce guide a portée de main pour référence future.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

e Manipulation sécurisée : Toujours manipuler le fusil avec précaution. Assurezvous qu'il est déchargé
avant de le manipuler ou de le modifier.

¢ Utilisation d'un chargeur : Utilisez uniquement des chargeurs compatibles avec le kit. Un chargeur
non adapté peut entrainer des dysfonctionnements.

* Réglages de la crosse : Effectuez les réglages de la crosse uniquement lorsque le fusil est déchargé et
en toute sécurité.

e Ambidextrie : Le verrou de chargeur est ambidextre, mais assurezvous de I'utiliser correctement selon
votre main dominante pour éviter les accidents.

e Environnement de tir : Utilisez le produit dans un environnement sir et approprié pour le tir. Evitez les
zones ou il y a des personnes non impliquées dans le tir.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Installation

Etape 1 : Déballer soigneusement le kit et vérifier que toutes les piéces sont présentes.

Etape 2 : Fixer I'avanttrain de 15" au fusil en suivant les instructions du fabricant.

Etape 3 : Installer la crosse réglable en vous assurant qu'elle est bien fixée.

Etape 4 : Installer la poignée de pistolet AR en vérifiant la compatibilité avec votre modéle de fusil.
Etape 5 : Vérifier que le puits de chargeur est bien en place et que le verrou de chargeur fonctionne
correctement.

Utilisation

* Réglage de la crosse : Utilisez les roues a pouce pour ajuster la hauteur du reposejoue et la longueur
de tirage. Assurezvous que ces réglages sont confortables avant de tirer.

¢ Insertion du chargeur : Insérez le chargeur dans le puits de chargeur. Assurezvous qu'il est bien en
place avant de tenter de tirer.

» Vérification de la sécurité : Avant chaque utilisation, vérifiez que le fusil est déchargé et que toutes
les sécurités sont en place.

Instructions de mise au rebut

* Ne jetez pas le produit dans les ordures ménageres. Suivez les réglementations locales pour le recyclage



des matériaux en aluminium et des composants en plastique.
e Contactez un centre de recyclage local pour savoir comment disposer correctement des pieces du kit.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le fabricant ou
consulter le site officiel pour obtenir des informations supplémentaires.

En suivant ces directives de sécurité, vous contribuerez a garantir non seulement votre sécurité, mais aussi
celle des autres. Merci de votre attention et bonne utilisation de votre kit de chassis MDT ESS Savage Axis.



Sakerhetsinstruktioner for MDT ESS Chassis
System Kit Savage Axis

Introduktion

Tack for att du valt MDT ESS Chassis System Kit for din Savage Axis. Denna produkt ar designad for att ge
optimal ergonomi och funktionalitet. For att sakerstalla saker anvandning och langvarig prestanda, vanligen folj
dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten for skador innan anvandning. Anvand inte en skadad produkt.
Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

o Sakerstall att alla justeringar av buttstock och kindstdd goérs innan skott.

Anvand alltid ett magasin av ratt typ och storlek (se tillverkarens specifikationer).

¢ Kontrollera att magasinsparren fungerar korrekt innan anvandning.

Anvand produkten i en séker och kontrollerad miljo, fri fran hinder och andra risker.
Undvik att rikta vapnet mot dig sjalv eller andra vid laddning och avfyrning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Chassit:

o Montera den 15" framanden enligt medfdljande installationsanvisningar.

o Justera buttstocken i 6nskad position. Anvand tumhjulen fér att justera hojd och langd pa
rumpdynan.

o Fast ARpistolgreppet pa chassit. Kontrollera att det sitter ordentligt.

2. Anvandning av Chassit:

o Ladda magasinet och satt in det i magasinbrunnen. Kontrollera att det ar korrekt placerat.
o Justera kindstddet for att passa din ansiktsstruktur.
o Anvand barrikadstoppet for att forhindra tryck pa magasinet under anvandning.

3. Underhall:

o Reng0r chassit regelbundet for att sakerstalla optimal funktion.
o Kontrollera alla rérliga delar for slitage och skador.

Avfallshantering

e Avlagsna och kassera produkten pa ett miljovanligt satt.
¢ Folj lokala riktlinjer for avfallshantering av metall och plastmaterial.
e Atervinn s& mycket av produkten som méjligt.



Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller support angaende MDT ESS Chassis System Kit, vanligen kontakta tillverkaren direkt. Se
tillverkarens kontaktinformation i produktens férpackning eller pa deras officiella webbplats.

Vi tackar for ditt kép och dnskar dig en saker och framgangsrik anvandning av ditt MDT ESS Chassis System Kit.
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